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Abstract. Adam Fischer (1889-1943) was a distinguished Polish scholar who spent most of
his life in Lviv. He was an active organizer of cultural and scientific life as: the vice curator of
the National Department of Ossolinski, the head of the department of Ethnology at the
University of Lviv, secretary of the Ethnological Society and editor of the Lud journal. He
was also the author of extensive monographs. Adam Fischer actively participated in
international conferences and scientific enterprises. In 1929, he participated in the First
Congress of Slavic philology in Prague. There, a Publishing Committee was established,
whose intention was to edit and publish a Lexicon of Slavic beliefs and customs. The first part
of the Lexicon was to be dedicated to beliefs and customs related to plants. It was planned as
a joint work of several scholars from different Slavic nations. Professor A. Fischer was
appointed as editor for the Polish territory. Unfortunately, the outbreak of World War II as
well as numerous duties prevented him from completing the work on the Lexicon. The legacy
of Professor Fischer and the materials gathered for the Lexicon are available in the archival
collections of the Polish Ethnological Society in Wroclaw, where they are waiting to be edited
and published. The aim of this contribution is therefore to present the context of the enterprise
and work on the Lexicon.

Keywords: historical ethnobotany, plants in folklore, First Congress of Slavic Philology,
Polish Ethnological Society
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AnHortauus. [Ipodeccop Anam @umiep (1889-1943) sBrsieTcss oueHb BaKHON JIMYHOCTBIO B
uctopuu 1 KynapType [lonpmm. Ero xu3up O6bu1a cBsizana co JIbBoBOM, B KOeM ObLT aKTUBHBIM
OpPraHM3aTOpOM B KYyJIbTYpHOU cdepe u HayuyHOU cpexne: Bure-kypatop HarmmonansHOTO
yuebHoro 3aBefieHUs UM OCCOJIMHCKUX, HAYaJbHUK Kadeapbl DTHOJIOTUU B YHUBEPCUTETE
uM. Sna Kasumupa Bo JIbBoBe, cexperapb DTHOnorndeckoro O6mecTBa U penaktop Ludu.
Ero HayuyHo-uccienoBaTenbckas JesTENbHOCTh OXBaThiBajla He Toiibko JIkBOB. B
paznuorporpammax, a Tak ke OOIUpPHBIX MOHOTrpadusx, npodeccop Anam dumep crapancs
noka3aTb W MpouH(OpPMHUPOBATh uWTaTeNed W ciymiareneil, Kak dSTHorpaguuecku
pa3HO00pa3eH MOJBCKUI COITTYM.
OnHuM W3 BaXXHEWINIMX HAYYHBIX HCCleqoBaHuid Amama ®@wuriepa ObL1 cOOp

MatepuanoB s Crnosapb ClaaHcKux 8eposanuli u obviuaes . IDTO JOKHO OBUIO CTaTh
paboToOli HECKOJIbKMX CJIaBSIHCKUX HapoaoB. OQHIMaIbHO H3IATENbCTBO COCTOSUIOCH
onaronaps I Konrpeccy Cnapsinckux @wumnomnoros B Ilpare B 1929 rony.  IIpodeccop Anxam
Oumiep ObUT Ha3HAaYEH pegakTopoM Ha Teppuropuu [lonbmu. K coxxanenuro yepecuyp MHOTO
00513aTeNBCTB, KOTOpBIE JOIMOJHHUTENbHO coBmnanmu ¢ HavagoM Il MupoBoii Boiinbl, He
MO3BOJIWJIM 3aBEPIIMTh HayyHoe mpous3BeneHue Anama Bumepa. Hayunoe nHacnmenue
npodeccopa Anama duiiepa BMecTe ¢ MarepualiaMu, coopanHbiMu K Cogapio NOCTYIIHEI B
OtHorpaduueckom OOmiectBe B Bpounase, U OHM OXHUAAIOT HA HAy4YHYI0 00pabOTKy U
uccnenoBanus. JlaHHas myOJUKanus MpEACTaBiIIeT COOOW pe3epB JAOCTYIHBIX MaTepUaoB
cBsi3aHHbIX co Crnosapém, a aBTOp Ha npuMepe U30OPAaHHOTO pacTeHUs CTapacs
onpenenéHHbIM CIIOCOOOM MPEACTaBUTh HaMepeHbs (cTpemiienne) Anama duriepa.

KitoueBble cioBa: ucropuyeckas 3THOOOTaHMKA, pacTeHusl B (oibkiope, [lepBsiii
Che3]] CIABSIHCKOW (DMIIOJIOTHH, MTOJILCKOTO 3THOJIOrHYeckuii O01ecTBo

Adam Fischer etnograf i folklorysta

Adam Fischer (1889-1943) to posta¢ zastuzona dla historii kultury polskiej, etnologii,
etnografii i folklorystyki. Podkreslajg to autorzy nielicznych not biograficznych (Armon 2007: 77-
83, Gajek 1946: 6-18, Simonides 1997: 25-44, Suchecka 2001: 71-78). O znaczacym wkladzie A.
Fischera w rozw0j wymienionych dziedzin nauki, $§wiadcza jego liczne publikacje, monografie
oraz wydawnictwa zwarte. Uznanie budzi rowniez dziatalno$¢ A. Fischera w Towarzystwie
Ludoznawczym, jako sekretarza, a nastgpnie redaktora Ludu. Dzigki jego zaangazowaniu
czasopismo zyskato nowoczesny charakter na poziomie europejskim (Jasiewicz & Rieszetow
2003: 32). Przez cale swoje zycie Adam Fischer poglebial i jednocze$nie propagowal wiedze
folklorystyczng 1 etnologiczna, uczestniczac w licznych konferencjach i1 zjazdach, a takze
udzielajac si¢ w towarzystwach naukowych, kotach i komisjach oraz wyglaszajac odczyty przez
radio (Armon 2007 : 79).

Dodatkowy poglad na dziatalno$¢ i naukowy rozmach Adama Fischera przynosi kwerenda
zasobow archiwalnych Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego. Spuscizna A. Fischera to bogaty
ksiggozbidr oraz archiwalia, na ktére sktadaja si¢: rekopisy prac przygotowywanych przez autora
ankiety, materiaty z wyktadéow 1 korespondencja. Zbiory bedace obecnie wilasnoscig Polskiego
Towarzystwa Ludoznawczego zostaty przetransportowane ze Lwowa tuz po wojnie, przez rodzing,
niezyjacego juz wowczas A. Fischera (Suchecka 2001: 72).

Zamierzeniem niniejszego komunikatu jest przedstawienie zebranych w Archiwum PTL
materiatow oraz publikacji poswieconych okolicznosciom powstawania Stownika wierzen i
zwyczajow stowianskich, a przede wszystkim staraniom A. Fischera, zmierzajagcym do powstania
pierwszej czesci tego dzieta poswieconej zagadnieniom zwigzanym z wykorzystaniem ludowym i
wierzeniami dotyczacymi ro$lin.

90



I Zjazd Filologow Slowianskich w Pradze — zawigzanie si¢ Komitetu Redakcyjnego
Stownika wierzen i zwyczajow stowianskich

W dniach 6-13 pazdziernika 1929 roku, odbyt si¢ w Pradze I Zjazd Filologow
Stowianskich. Ogétem na Zjazd przybylo 600 oséb, w tym 50 reprezentantow z Polski.
Obrady podzielone zostalty na trzy sekcje: literacko-historyczng, lingwistyczng i
pedagogicznag, do ktorych przypisani byli prelegenci z réznych krajow, wygtaszajacy referaty
lub poddajacy tezy do dyskus;ji (Ritter 1929: 265; Gotabek 1929: 793). Wymiernym efektem I
Zjazdu Filologow Stowianskich miaty by¢ dalsze wspolne dziatania naukowcoéw zajmujacych
si¢ tematyka stowianska. Jednym z zamierzen uczestnikow bylo opracowanie i wydanie
Stownika wierzen i zwyczajow stowianskich. Pomystodawcag byt slawista dr Edmund
Schneeweis z Pragi. Do realizacji tego przedsigwzigcia powolano komitet, w sktad, ktérego
weszli: Hristo Vakarelski z Sofii, Veselin Cajkanovi¢ z Belgradu, Karel Chotek z Pragi,
Adam Fischer ze Lwowa oraz Dymitr Konstantynowicz Zielenin z Leningradu. Zadaniem
komitetu mialo by¢ zebranie materiatow z terenu z ktorych pochodzili cztonkowie, ich
opracowanie i przygotowanie do druku w postaci zbiorowego dzieta. Zwrocono si¢ takze z
prosba do wszystkich slowianskich akademii nauk 1 slowianskich towarzystw
etnograficznych, aby wlaczyly sie¢ w prace przygotowawcze zwigzane ze zbieraniem
materiatow na potrzeby Stownika (Ritter 1929: 269).

Praca Adama Fischera nad Stownikiem

Pierwszy tom Sfownika miat zosta¢ poswiecony wierzeniom i zwyczajom zwigzanym z
roslinami w kulturze ludowej. Adam Fischer, jako cztonek zawigzanego w Pradze Komitetu
Redakcyjnego, zostal wyznaczony do zebrania materialow i1 opracowania czg¢sci Stownika
dotyczacej wierzen 1 uzytkowania roslin przez lud polski. Wydawca Sfownika miata by¢ firma
Walter de Gruyter. Informacje o tym przedsigwzigciu A. Fischer zamieszczal na tamach
czasopism wraz z pomocnym do tego kwestionariuszem oraz zach¢ta do wspierania jego
badan. Jak podawal: ,,we wszystkich krajach slowianskich powstaja lokalne komitety
redakcyjne majace w ciggu najblizszego roku przygotowac materiaty (...) praca ta rozpoczeta
si¢ takze w Polsce 1 nie trzeba chyba dowodzi¢ jej wielkiego znaczenia (...) musimy dolozy¢
wszelkich staran, aby dziat polski w tym slowniku opracowac jak najlepiej” (Fischer 1929:
240).

Najwigksze znaczenie mialy mie¢ informacje zebrane w terenie, wzglednie
nieogloszone zapiski rekopi$mienne, jak rowniez zapiski znajdujace si¢ w prasie lokalnej. W
celu usystematyzowania badanh Adam Fischer podat wytyczne dla prowadzacych badania.
Gromadzony material terenowy miat dotyczy¢ wybranych zagadnien zwigzanych z
uzytkowaniem roslin:

1. Nazwy ludowe roslin i ich ludowe uzasadnienie.

2. Praktyczne zastosowanie ro$lin w zyciu codziennym ludu, jako: pozywienie,
material budowlany, surowiec do wyrobu odziezy i tkanin, §rodek farbiarski, $rodki
lecznicze lub trucizny.

3. Ziota majgce moc czarodziejska, np. wzbudzajace mitos¢, obdarzajgce niezwykta
sita, pozwalajace wznosi¢ si¢ w powietrze lub stawac niewidzialnym.

4. Rosliny majace symboliczne znaczenie w obrzedach ludowych np. przy weselu lub
pogrzebie, przy chodzeniu z maikiem itd.
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5. Rosliny, jako motywy zdobnicze w sztuce ludowej, np. na domach, sprzetach
domowych, garnkach, odziezy, haftach, wycinankach, pisankach itd.

6. Zabawki, wyrabiane z ro$lin, np. kogutki, piszczaltki, batogi i czapki z sitowia,
sikawki 1 pukawki z bzu, korale z jarzebiny, wiatraczki ze stomy itd.

7. Rosliny w opowiesciach i piesniach ludowych (Fischer 1930a: 85-86; 1930b: 101-
102).

Wszystkie dane, zgodnie z zaleceniem A. Fischera, nalezalo zapisywaé jak najdoktadniej,
wraz z podaniem miejscowosci, w ktorej zebrano informacje oraz imieniem i nazwiskiem
osoby udzielajacej informacji. Zgromadzony material miat zosta¢ przestany do Zaktadu
Etnologicznego Lwowskiego Uniwersytetu i skierowany bezposrednio do A. Fischera.

Mimo wstepnych planéw przewidujacych wydanie Sftownika w ciagu roku, realizacja
tych zamierzen nie powiodta si¢. O problemach w zbieraniu materiatow dowiadujemy si¢
miedzy innymi z czasopism i korespondencji. W numerze 5 z roku 1934 w czasopi$mie Orli
Lot, A. Fischer pisze: ,na ogloszony kwestionariusz w sprawie wierzen i zwyczajow
zwigzanych z roSlinami, mala tylko ilo§¢ Kot Krajoznawczych dala odpowiedz. Na
podkreslenie 1 uznanie zashuzyly nastepujace Kota: Koto Krajoznawcze Gimn. m. im.
Kopernika w Zywcu, Koto Krajoznawcze Seminarium zenskiego w Zywcu, Koto
Krajoznawcze Gimnazjum w Bochni, Koto Krajoznawcze w Czarnkowie. Inne Kota nie daty
zadnej odpowiedzi lub tez zebrane materialy przechowuja u siebie i nie wysylaja pod
wlasciwym adresem, co jest rtownoznaczne z brakiem odpowiedzi”(Fischer 1934: 66).

Prof. Fischer prébowaé zachgca¢ ponownie Kota Krajoznawcze do wiaczenia sie w
tworzenie Sfownika podajac, iz najbardziej pozadang formg bytoby zgromadzenie okazow
ro$linnych w postaci zielnika wraz z podaniem ludowej nazwy oraz opisem dotyczacym
wykorzystania 1 wierzen ludowych. Nadestany materiat po fachowym zbadaniu i oznaczeniu
przez botanikow mial zosta¢ odestany z powrotem do nadawcow. Zacheta do pracy i
zbierania materialow miata by¢ nagroda pieni¢zna (Fischer 1934: 67).

O problemach organizacyjnych przedsiewzigcia dowiadujemy si¢ z korespondencji z
Instytutem Battyckim w Toruniu. W liscie skierowanym do A. Fischera w dn. 10 lutego 1931,
czytamy: ,,W dniu 21/1 zwrdciliSmy si¢ do Szan. Pana w sprawie Panskiego kwestijonariusza,
ktory Instytut Battycki pragnie rozesta¢ do swoich korespondentow, z prosbg o przesylanie
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nam wigkszej ilo$ci broszurek »»Rosliny w wierzeniach i zwyczajach ludw»”".
Kolejny list z 6 listopada 1931:

»W zwigzku z zyczeniem zbierania materiatldw, tyczacych si¢ roslin w wierzeniach i
zwyczajach ludu polskiego, donosz¢ uprzejmie, ze dopiero obecnie wyjasnita si¢
wlasciwa przyczyna nierozwinigcia tej akcji na terenie Pomorza. Na podstawie dawnej
korespondencji wynika, ze Instytut Baltycki wyrazit gotowos¢ zajecia si¢ tg akcja
proszac jednak Pana Profesora o przystanie kilkudziesigciu odno$nych kwestionariuszy
celem rozestania ich do naszych korespondentéw na terenie. Prosba ta jednak nie
zostata uwzgledniona i kwestjonariuszéw nie otrzymali§my, wobec czego i sama akcja
utknela w martwym punkcie (...) jesteSmy gotowi w razie dalszej aktualnosci tej
sprawy zajac si¢ nig, ale w takim razie ponawiamy naszg dawng prosb¢ przystania
odpowiedniej liczby kwestjonarjuszow, gdyz nie jesteSmy w stanie zajaé si¢
sporzadzaniem 1 przepisywaniem nadeslanego nam jednego egzemplarza
kwestionariusza” (Archiwum PTL, sygn. 505).

' Rosliny w wierzeniach i zwyczajach ludu- tak zatytutowana byta ankieta, za§ maszynopis czesci Sfownika nosi
tytut Rosliny w wierzeniach ludowych.
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Z kolei w liscie napisanym przez K. Moszynskiego z dnia 21 czerwca 1931, znajduje si¢
informacja, ktora prawdopodobnie rowniez dotyczy spraw zwigzanych ze zbieraniem
materialow do Stownika:

,,Co do materialéw o roslinach to nigdy nie mowilem, aby miaty by¢ drukowane w
»Bibliotece LS” (redagowanej przez Bystronia). Nosilem si¢ natomiast z zamiarem
ogloszenia ich w ,,Ludzie Stow”. Niestety odwazne prace 2 moich ucznidéw nie zostaty
dotychczas ukonczone, a i ja nie miatbym czasu, aby do nich dorobi¢ obszerniejsze
dopiski, uwzgledniajace stowianskie 1 pozastowianskie tto. Zupehie zresztg nie rgcze,
aby przygotowana praca owych 2 uczniow moich daty W. Panu rzeczy pozyteczne;
uwzgledniono w nich wylacznie wiadomosci o roslinach ogloszone w znanych
polskich[stowa nieczytelne] oraz kilku ksigzkach” (Archiwum PTL, sygn. 524).

Dodatkowe informacje dotyczace zbierania okazéw roslinnych na potrzeby Stownika,
odnajdujemy w korespondencji etnografa Sebastiana Flizaka (1881-1972) kierowanej do A.
Fischera z dn. 10 listopadal934 (Sanok), gdzie czytamy: ,,zbieranie roslin teraz w pdznej
jesieni jest juz trudniejsze. Nazbieralem trzydziesci kilka sztuk. Moze jeszcze co$ dostang i
wysle razem. Obiecane mam tez w Podobinie, ale muszg¢ po to jecha¢” (Archiwum PTL, sygn.
543).

W liscie datowanym na dzien 9 stycznia 1935 (Mszana Dolna) S. Flizak pisze ponownie:
»Zbieram réwniez roslinki. Mam juz okoto 30 sztuk”. Za$ 6 lutego 1935 (Sanok) podana jest
informacja: ,,Wystalem do Inst. etnol. paczke roslin (49 okazdéw) zebranych w okolicy
Mszany, gtéwnie w mej rodzimej wsi Podobinie. Na wiosng albo w lecie bede mogt
dostarczy¢ wigcej (jezeli trzeba bedzie). Na razie nie mozna bylo wigce] zgromadzi¢”
(Archiwum PTL, sygn. 543).

Stownik wierzen i zwyczajow stowianskich — dalsze losy

Materialy zgromadzone przez Adama Fischera majace postuzy¢ do napisania Stownika
to kilka tysigcy kart z opisami poszczegolnych roslin. Zbiory te sg doktadnie posegregowane
wedhug gatunkowych nazw roslin w kolejnosci alfabetycznej w jezyku polskim. Kazda
,fiszka” to pojedyncza informacja o wykorzystaniu danej rosliny, pochodzaca z jednego
zrédia (z ankiety, czasopisma lub z ksigzki) (Fig.1 1 2).

Wsrod respondentéw zaangazowanych w zbieranie informacji wymienionych jest 20
osob oraz 8 Kol Krajoznawczych. Dodatkowa pomoca, stuzaca do przygotowania
poszczegdlnych haset miaty by¢ czasopisma etnograficzne, tygodniki i dzienniki, czasopisma
o tematyce przyrodniczej i ogrodniczej oraz bogata literatura z réznych dziedzin nauk:
botaniki, biologii, etnografii, ziotolecznictwa oraz slowniki. Ponadto w Archiwum PTL
znajduje si¢ maszynopis przygotowany przez A. Fischera Rosliny w wierzeniach ludowych,
napisany w jezyku niemieckim (zawiera opisy roslin w kolejnosci wedlug nazewnictwa
niemieckiego, opracowane od litery B do litery K) (Archiwum PTL, sygn.74). Pojawia si¢
zatem pytanie czy zaplanowany w czasie | Zjazdu Filologow Stowianskich w Pradze w roku
1929 Stownik wierzen i zwyczajow stowianskich, zostat ukonczony przez A. Fischera? Czy
redaktorzy z pozostatych krajow stowianskich opracowali swoja czes¢ 1 czy doszio do
wydania zbiorowego dzieta? Odpowiedz powinien da¢ przeglad pozycji wydawnictwa Walter
de Gruyter oraz wglad w opracowania pod redakcja E. Schneeweisa.
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Czesciwo losy Stownika mozemy pozna¢ dzigki opracowanej przez Zbigniewa
Jasiewicza 1 Aleksandra M. Rieszetowa korespondencji Adama Fischera z Dymitrem
Konstantynowiczem Zieleninem.

W liscie skierowanym do D.K Zielenina z 20 grudnia 1940 roku, A. Fischer zapytuje migdzy
innymi o Stownik piszac:

,Obaj jesteSmy wspolpracownikami wydawnictwa pod redakcja Prof. E. Schneeweisa
pt. Handwdérterbuch des slawischen Volsglaubens und Volksbrauchs. Kolega miat
opracowa¢ tam dziat wschodniostowianski, ja polski. Czy Kolega postat juz caly skrypt
redakcji do Pragi, czy ta rzecz si¢ drukuje. Ja bowiem postatem materiat do litery K
(wierzenia lecznicze zwigzane z roslinami itd.), ale potem wybuchla wojna i stracitem
kontakt z redakcja, tak, ze nie wiem, czy to wydawnictwo istnieje, czy zawieszone ad
pacem” (Jasiewicz & Rieszetow 2003: 40).

W odpowiedzi D.K Zielenina z 28 grudnia 1940 roku mozemy odnalez¢:

»Artykuty o roédlinach dla doktora E. Schneeweisa w Pradze dawno juz w calosci
postatem. Wowczas to E. Schneeweis skarzyl si¢, ze zatrzymuje go w pracy brak
artykuldow na temat niektérych Stowian Zachodnich; obecnie od dawna nie mam
stamtad wiadomosci” (Jasiewicz & Rieszetow 2003: 41).

Jak podajg Jasiewicz i Rieszetow, w przypisie odnoszacym si¢ do listu A. Fischera:

,Los Stownika nie jest znany. W bibliografii D.K Zielenina nie odnotowano jego
udzialu w wydawnictwie. Maszynopis pracy A. Fischera, Rosliny w wierzeniach i
medycynie ludowej (w j¢z. niemieckim), ss.210, przeznaczony dla Stownika,
przechowywany jest w Archiwum Naukowym PTL” (Jasiewicz & Rieszetow 2003: 40).

Maszynopis dostepny w archiwum PTL rozpoczyna si¢ od litery B. Hasta, czyli
opisywane kolejno rosliny, ulozone sg wedlug nazw w jezyku niemieckim. Tak wiec na
pierwszych kartach mamy opisane kolejno: Beifuss, Bibernelle, Bilsenkraut, czyli rosliny
znane w jezyku polskim jako: bylica piotun, biedrzeniec mniejszy, lulek czarny. A zatem
przed kazdym, kto chciatby si¢ podja¢ opracowania Sfownika w jezyku polskim, staje zadanie
przettumaczenia haset z maszynopisu przygotowanego przez A. Fischera, a nastgpnie
opracowanie pozostatych gatunkow roslin na podstawie zgromadzonych w archiwum PTL
materiatlow oraz uzupelnienie o wskazang przez A. Fischera bibliografi¢ (Archiwum PTL,
sygn.: 103, 355). Dodatkowym wyzwaniem moze by¢ odnalezienie maszynopiséw
opracowanych przez redaktorow pozostatych stowianskich panstw i1 odtworzenie pierwotnego
zamiaru jakim bylo wspolne wydanie Stownika wierzen i zwyczajow stowianskich.

Zamierzeniem autorek niniejszego komunikatu jest podjecie si¢ uporzadkowania i
opracowania materiatlow stuzacych do napisania pierwszej czeSci Stownika wierzen i
zwyczajow stowianskich, tj. Roslin w wierzeniach ludowych oraz wydanie nieukonczonego
dzieta lwowskiego etnografa pod auspicjami Polskiego Towarzystwa Ludowego. Wybor PTL
na wydawce¢ tomu jest dla nas oczywisty ze wzgledu na zastugi A. Fischera dla rozwoju tego
Towarzystwa. Ponadto to w archiwach PTL znajduje si¢ najwiecej informacji i materialow
niezbednych do opracowania pierwszej czesci Stownika.

Celem komunikatu, oprécz przyblizenia kontekstu powstawania Stownika oraz sylwetki
prof. Fischera, jest prosba o dostarczenie autorkom i redakcji Etnobiologii Polskiej informacji
dotyczacych miejsc, gdzie moga by¢ przechowywane okazy zielnikowe towarzyszace
ankiecie A. Fischera.
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Podzigkowania

Autorki skladaja podzigkowania Polskiemu Towarzystwu Ludoznawczemu za mozliwo$é
odbycia kwerendy w Archiwum PTL we Wroctawiu oraz udostepnienie zbioréw. Dzigkujemy
rowniez Mikotajowi Bondaryev za dokonanie thumaczenia abstraktu w jezyku rosyjskim.
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Zroédia archiwalne

Archiwum PTL — Archiwum Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego (ul. Szczytnicka 11,
50-382 Wroctaw):

sygn. 74 — Fischer A. Rosliny w wierzeniach ludowych (maszynopis w jezyku niemieckim),
sygn. 103 — Fischer A. Materiaty do Sfownika,

sygn. 355 — Fischer A. Bibliografia do zagadnienia ros$liny,

sygn. 505 — Fischer A. Korespondencja Instytutow Naukowych Battycki-Torun, Slaski-
Katowice, Mazurski-Olsztyn do Towarzystwa Ludoznawczego z lat 1917- 1946,

sygn. 524 — Fischer A. Korespondencja prywatna K. Moszynskiego do A. Fischera, St.
Poniatowskiego 1 J. Gajka (1925-1945),

sygn. 543 — Flizak S. Korespondencja prywatna do A. Fischera i J. Gajka z lat 1934-1946.

95



Fig. 1 Przyktadowa ,,fiszka” — materiat majacy postuzy¢ do napisania Stownika wierzen i
zwyczajow stowianskich. Ze zbiordw archiwalnych PTL we Wroctawiu.

Fig. 2 Przykladowa ,,fiszka” — materiatl majacy postuzy¢ do napisania Stownika wierzen i
zwyczajow stowianskich. Ze zbiorow archiwalnych PTL we Wroctawiu.
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